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K imenu »Médji dole primeri tudi: ,Medija®, dolina med Trojanami
in Zagorjem, .

Tudi dolina za Rabeljskim jezerom se imenuje neméki »Seisserac;
to je nastalo iz za + jezero. »

K sRancee primeri gorisko vas Rence (dialektitcno ,Rance®, zato
ital. Ranziano) in Renka, Drenka v beneski Sloveniji,

Glede ,Melkus® bi sprejeli g. Kundi¢a razlago, ako ne bi vedeli, da
je ondi farni patron sv. MiklavZ (dialekticno »Mikvavie).

Pvehel (Puhel) je bil Ze v »Mittheilungene 1, 1895, na 6. str. toéno
dolocen, «

Trudoljubivi g, Kundi¢, katerega s temi vrsticami nikakor nedemo od-
ganjati od zapoletega, tako umestnega razizkovanja, se je i po nekaterih
drugih prejénjih 1 po nadih sedanjih pripomnjah menda wuveril, da ravno
posel, ki se ga je lotil, ni izmed najlaZjih ter zahteva poleg najobSirnejiega
splodnega tudi temeljitega lokalnega znanja.

Zbornika »Mittheilungen«< nam je dodel IX. letnika 4. sefitek s to-le
domovinoslovno vsebino: 1. Ueber einige fiir die Flora Krains neue Arten,
Varietiiten und Bastarde aus der Farngattung Aspidium Sw., von Prof A,
Paulin, 2, Schloss und Herrschaft Flodnig in Oberkrain, von Viadimir Levec,
3. Die Schneiderzunft in Rudolfswert, von K. Crnologar. 4. Beitrige zur
Geschichte Krains im Kriegsjahre 1809, von Prof. Dr. Oskar Gratzy.

Planinskega Vestnika zadnja (IL letnika 8.) ravnokar izila Stevilka
je prinesla zopet lepo gradivo. Poleg treh pesmi (vvodna »Triglavue, zloZil
J. C. O, sonet »>Triglavski koli« in ,Hribolazcem ob otvoritvi Triglavske
koce® v tercinah, oboje zloZil Fr. S. Finigar] se nahajajo ti-le ¢lanki: »Slav-
nostna otvoritev ‘Iriglavske kofe na Kredarici dne 10, avgusta 1896, L«¢;
»Na Krime, spisal Ciril; »Na Matajuru (recte: Matajurju). Prvi izlet Sodke
podruinice dne 22, in 23. julija 1. 1896.« Priob&il —X-—; »0O plezanju po
visokih gorah.« Spisal L. Wolfling, (Dalje in konec). »Druitvene vesti,e —
Ta Stevilka ima tudi prilogo, v kateri je: »riglav, Slavnostna pesem ob
otvoritvi Triglavske kote na Kredarici dne 10. avgusta leta 1896. ZloZil
Jakoly Aljaz, Castni ¢lan Slovenskega planinskega druftva, «

Nova slovenska uila za zemljepisni pouk v prevodu, ozi
roma prireditvi prof. 5. Rutarja:

Muchova stenska tabla spra-inranozgodovinskihe spo-
menikov s 4 str, teksta v 49 (iz8la letodnjo pomlad),

Avstro-ogrska monarhija, za slovenske $ole priredil
prof. S. Rutar. Dotiskana je bila v kartografskem zavodu Ed. Hélzla,

Slovenski atlant za ljudske Sole v 7 kartah, prelozil
prof. S. Rutar, izdelal Ed. Holzl na Dunaju; izide v zacetku
septembra t. 1.

Dr. I. Tavéarja zbrane spise izda knjigarnica Ig. pl. Kleinmayrja
& Fed. Bamberga. Vsa zbirka je preracunjena na pet zvezkov iste oblike,
kakrsna je Stritarjeva in Levstikova izdaja iste tvrdke. Stavek se je Ze pricel,
in Se za letos sta obljubljena dva zvezka.

Zora je priobéila v zadnjem nam do$lem (II. letnika IL) zvezku med
drugim »obsegome na str. 46, tri primere sRispetove, t, j. neke stalne
pesniske, doslej v Slovencih 3¢ menda neobdelane oblike. Nafim mladim
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pesnikom in sploh prijateljem poetike v prilog naj ponatisnemo prvi primer
izmed omenjenih treh.
Glej, vrba trhla, brazdovita rase
Na bregu ob valovih vdde ¢iste,
Obleko svatovsko spet deva ndse;
Zeléne Zivobujno Zéne liste . . .

Podasi srce moje leta vela
7, no¢jé in strahom so objela . . .

In kar so trhli vrbi listi mladi,
To meni je spomin o strti nadil

Pripomnimo naj $e, da v prvi kitici IL in III. rispeta stiki niso kakor
v L razvriteni po vzorcu adab, nego so objemme: abba.

Letno izvestje c. kr. obrtnih strokovnih $ol (strokovna Sola
za obdelovanje lesa z javno risarsko $oloinstrokovna jola
za umetno vezenje in ¢&ipkarstvo) v Ljubljani v jolskem
letu 1895./0g6. Na svetlo dal ¢ kr. direktor [van Subic. V
Ljubljani 1896. Zalozili c¢. kr. obrtni strokovni $oli. Natis-
nila Ig. pl. Kleinmayr & Fed Bamberg. Str. 20. — Hvala
Bogu, zopet eden izmed slovenskih srari nantes in gurgite vastoe
nemsko pisanih porodil o nasih domatih zavodih!

Se enkrat Fischerjeva izdaja Fr. PreSerna. V svojem naznanilu
te nove izlaje na str. 119. letodnjega tetaja je Zvonovo uredniStvo opomnilo,
da mu je bil doposlan zapisnik tiskovnih napak, in da ga o priliki objavi.
Ker se je v reklami za to izdajo s ¢&udovito opoklostjo poudarjalo, da ni
bilo mogofe v tem novem, dasi v trdi Neméiji tiskanem Presernu najti no-
benih tiskarskih pogregkov, in ker tako zvanemu javnemu mnenju, kakor je
videti, meugodna nasa sodba o Fischerjevem PreSernu ni ugajala, tedaj
smatramo za svojo dolinost, da v opravicenje Zvonove sodbe razsodnemu
itateljstvu  prijavimo  svoje razloge, oziroma suho razpreglednico tiskarskih
in redaktorskih pogreskov. — Ker brez rokopisa, tiskarni predloZenega, ni
mogodte vselej dognati, kaj je tiskovna hiba, kaj pomota urejevaléeva, tedaj
postavimo v prvo vrsto samo oditne tiskarske napake, katerih je sicer seveda
urednik kot korektor tudi sokriv, vse dvomljive slucaje pa denemo na re-
daktorjev rovas.

Ze v kazalu samem najdes, pozorni citatelj, lepo vrsto tiskovnih hib:
ML 14. in IV, 12. V spomim (nam. v spomix); IV. 1.(35. 15.) Judovsko
deklé (nam Jud. dekl@); VL r1. al/ /nam alf); VI 17. Komur je bila
srefe dar klofuta (nam, Komur je bila sre¢e dar klofuta); VI. 25. Obombe
(nam. Opombe).

Pa porecejo oboievatelji te elzevir-izdaje iz Lipskega: »No, prava rec!
To so samo take napake, ki si jih vsaki &itatel] lahko sam popravie Iz
vistno opravicilo, zares! Za Slovence je vse dobro, da je le v rdefe usnje
vezano in po robu pozlaceno; kajti ¢rka mori, a duh — pardon! usnje in
zlato je tisto, kar oZivija.

Toda nadaljujmio suhoparno nadtevanje: 8. 6, teki (nam. tebi); 9.

24. pezo (nam, jezo); 10. 24. vidria [nam, vdria, ozir, adr}..l)' 3. 3. Kler
(nam. Kjer); 14 1. Po morli (nam. Po morji); 14. 8. palcev pe (nam.
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